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Ye Ju Alué Apeli Napu Bajcha
Osale Juani

Kuira suwdabaga 'emi ralamuli Onortgame oyérame.
1 Ne Juani jena osé ne 'emi 'we 'la sébali ruiga
'ma asaligo 'we 'ya alué Esukristo napu'lige ta'chd
i'tégichi ye gawi. 'Lige 'ma neruligo napu ramué
akiru. 'Lige jena wijchimoba nawaligo Esukristo
ruwimea churigd 'la ganiliga ejperéliwa. Ramué,
'lige uché jaré, eteru 'lige nocharu ramué a'boi
sekalate.
2 'Lige 'la ma'chind eteru ramué, ne 'lige uché
jaré, 'lige ruilia 'emi jena wijchimoba nawaligo
Kristo, 'la oyérisika alué Esukristo 'liko 'la senibi
ejperéliwa ramué ‘'lige apiépiri ralamuli alué
Onorugame 'yuga.
3 Ramué 'la ruiliwa 'emi napu eteru ramué 'lige
napu akira napu anile alué Esukristo, napuriga
'emi 'lige ramué napuika 'la Onorugame oyérame
niwa, napurigd oyeria mochiwa Onordgame. Ra-
mueka Onorugame oyérame niru 'lige alué Inola
napu ju Esukristo.
4Neka ye nawésali 0séguru 'eminapurigd suwdabaga
ramue 'we 'la ganiliga ejperéliwa.

Jena ruwimela Juani ruwiligo Onortigame 'we 'la
ndtame Ko, tabilé se'winariga

5 Ye 'ndtili rejcholi ju napu beniriru ramué
Esukristote, 'lige ramueka 'emi ruilia napu ani
alué Esukristo. Kristoka anituru 'we 'la natame ko
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Onorugame, tabilé tase se'windriga, 'lige tabilé siné
se'winariga 'natame ko.

6 'We 'la Onorugame oyérame korusuka, 'lige
kuchigo pe se'wind nokaga e'yénisikd 'liko pe
'yégame niru, 'lige pe tabilé e'wame niru napu
najki Onorugame.

7 'La tabilé che nokaga e'yéname nirika, ‘lige
la semadriga mataga napurlga najki Onorugame
liko 'la ganlhga ejperégame niwa ramue o'maka,
napugiti 'ma 'la bi'wiligame ramué alawala alué

Onorugame Inold Esusi napu'lige mukis4.*

8 Regd anisugakd: «Ramueka 'ma 'la Onorugame
oyérame niru, 'lige jipe 'ma tabilé chatiri 'natili
'natame niru, pe 'la a'lala 'natalicho.» 'Liko
Onorugame nirika 'ma chatiri 'natame niru, alésiko
pe ramué a'bopi resi ikiame niwa.

9 'We 'la e'kali tanilime nirikd Onorugame
napu'lige cha nokindlisa, cha nokisuga ma,?
'liko Onorugameka 'la yati nejkurimala, napugiti
Onorugameka 'la sébali olame kame napu ani
bo'né, alueka tase ldmala bilé ralamuli 'we cha
'sika eyénachi: «Reko cha 'sikame ke ye rio, tabilé
gastigérimala ne.»

10 Tase siné rawé se 'wind nokame koridka ra-
mue ralamuli, 'liko anianti kérélawa: «Onorugameka

pe 'yégame ju.»  Alésiko tabilé korume niwa
Onorugame nila ra'ichali.

* 17 Juanika regd anime osale: «Alué Esukristo elald ramué
alawala bi'weme ju.» 'Lige ramueka regd anime osird: «'Ma 'la
bi'wele ramué alawala Esusi napu'lige mukia.» T 1:9 Chatiri
'ndtaga einalia ka tabilé 'la ju Onorugame niriga a'chigdriga resiriga
junapuriga cha 'sika einalia.
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Jena ruwimela Juani ruwiligo Esukristo ramué
gu'trame ko

1 'Emi napu ne 'we najki, neka osé 'emi ye
ra'ichali napuriga tabilé chatiri 'nataga e'yénamala
'emi, 'lige tabilé cha nokaga. 'Lige neyurisaka alué
chatiri natili 'lige cha nokisa 'emi, 'liko Esukristo
tadniwa nejkurali alué Esukristo napu 'la nejkurime
ju, 'liko Esukristo Onordgame tanimala napuriga
Onorugame 'we 'la nejkdrimala.

2 Alueka mukulekuru ramué resitiri natili bu-
jiga. Esukristoka tabilé pe u'kabi ralamuli gu'iriga
mukulekuru, Esukristoka suwabaga ralamuli gu'iriga
mukulekuru napu eki jena wijchimoba ejperéliru.

3'La e'wasikd napuriga nulale Esukristo, a'liko
'la machiboa 'la oyérame niligo Esukristo.

4Bilé ri6 anisa: «Neka 'la oyérame ju Esukristo»,
lige tabilé e'wasa alué rié napurigd nula
Esukristo, 'liko 'yégame nimala alué rio.

> Bilé ralamuli 'la sébali oyérame Onorugame
nila ra'ichali, alué ralamulika 'la galeme nimala
Onorugame, 'lige 'we 'la niraga etémala uché jaré
ralamuli, a'chigoriga napuriga Onorugame galé ra-
mué. 'Lige 'la nélegiakd Onorugame, 'la machiboa
Onorugame oyérame nirigo.

6 Bilé raldmuli 'we 'la oyérame Kkorisdka
Onorugame, alueka a'chiglriga na'tamili jukuru
'la napurigd 'matale Esukristo jena wijchimoba
asaga.

Jena ruwimela Juani ruwiligo Esukristo 'siligo
sébali gatea
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7'Eminapu 'we galilia Onordgamete, neka pecha
nuebo nulali ruwigd, pe aba alué ra'ichali ruwi ne
napu akele 'emi 'yasi.

8 Pe iligd jipeko abechig6 'la ndmatume ruwi ne.
Jipe 'la machi 'emi tachiri gite mukuligo Esukristo,
'lige churiga sébali ola ajtigd Esukristo jipe 'emi
gu'iria, 'lige 'la machiga ajtigé chonid mochigo
'emi.

9 Bilé raldmuli Onordgame oyérame 'we 'la
ndmame korisd chonime ko ye ra'ichali tabilé
'yégali, 'lige tabilé 'la ganiliga eteme nisa uché jaré
raldmuli, 'liko alué ralamuli tabilé 'la e'wame kéré
Onorugame nila ra'ichali.

10 Bilé raldmuli Onorudgame oyérame 'we 'la
galeme uché jaré Esukristo oyérame ralamuli,
'lige 'we 'la niraga eteme, alué raldmulika 'we 'la
e'wame Kkéré ye tabilé 'yégali ra'ichali. Alueka
tabilé che nokaga e'yénamala, napuriga uché jaré
raldmuli tabilé che nokimémpdchigo.

11 Raldmuli 'we ayome ka uché jaré Esukristo
oyérame ralamuli 'yuga, alueka tabilé ndmame
nimala alué napu ju 'la tabilé 'yégali ra'ichali, alué
ralamulika napuriga choénigichi e'yéname pe alariga
kérélamala, tabilé ra'osiga iligichi, alué ralamulika pe
napuriga siego kérélamala. Ye ra'ichalika ruwime
kéré alieri raldmulika biji tabilé 'cho 'la bi'wigame
alawégame ko.

12 Neka oséguru 'emi napu pe kuli chojki
Esukristo oyeria, 'emi napu 'ma bujérigame ju
chatiri 'natili Esukristote, alué Esukristoka 'sile
sebali gatea, alué resitiri natili bujiga, napurlga
'ma senibi bi'wigame alawégame nimempa 'emi.
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13 'Lige abiena o0sé ne 'emi napu 'ma 'la
sébali oyérame ju Esukristo. 'Emi 'we 'la machi
Esukristo 'we nejkurime ko suwabaga nochalichi
'lige 'natalichi, 'lige aminami abiena oyérame ju
'emi alué napu 'yasi ajtigame ju ta'cho gayénichi ye
gawi. Abiena osé ne 'eminapu beni churiga ko 'we
'la sébali oyérilia Onorugame raldmuli niriga, 'emi
abichilubi 'we jale alué Remonisi na'talila a'rea,
'lige arigd 'ma 'la umébale 'emi alué RemOnisi
na'talila a'rea.

Aminami osé€ ne 'emi napu pe kuli e'yena a'lala
bowechi, e'wasia napu nula Onorugame.

14Neka aminami oséguru 'emi napu 'ma 'la sébali
oyérame ju Esukristo, alué napu 'yasi ajtigame ju
ta'cho gayénichi ye gawi. Abiena 0sé ne 'emi
napu beni churiga ko 'we 'la oyéralia Onorugame,
‘emi napu tabilé bijchigame ju alué 'yégali ra'ichali,
'émika pe Onorugamecho 'we 'la bijchigi, 'emi napu
'ma umeérole alué Riablo.

15 Tabilé we'kd 'mata mochiwa, tase najkia
mochiwa we'kd e'karuginti, suwabaga alué 'natili
asiriga chatiri ju Onordgame niriga. 'Emi alué 'natili
oyérasakd, 'liko 'ma tabilé oyérinilime nimala 'emi
Wa'lula O'n6 Onorugame na'talila.

16 Alué 'natilika tabilé Onorugame nejilala ju, pe
ramué a'boi na'talila ju alueka, napuriga we'ka
e'karuginti najkiga jarilia 'lige umugitiri, 'lige
uchéchigo jaré tabiri.

17 Suwdbaga alué matilika 'ma suwibdmala, nobi
Onorugame na'talilaka 'lachigo senibi nerulamalago,
lige 'we 'la ju 'la suériga na'temaka gu'irilia
ralamuli, napuriga Onorugame najki.
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Jena ruwimela Juani ruwiligo we'ka e'‘yénimio
Kristo korime a’bopi

18 'Emi 'la machi bilé rié sebdmardo Kristo
korime ralamuli buyaname korime alé resitiri

bowechi, 'ma we'ka mochikuru alanime ralamuli,
alekeri 'la ma'chigime nérékuru 'ma pe 'we gajumio
ye gawl.

19 Alué raldmuli napu raldmuli buyaname ko-
rime alé resitiri bowechi, i'bé bajchabeka ramué
'yuga e'yénituru péchigo se'windtiri 'natili 'nataga
e'yéname kérélekd. 'La bijchia 'la oyérame nisaka
Onorugame napuriga ramué, 'la biji ramué 'yuga
e'yénimikuru, 'ma rojale, alekeri ma'chi nérékuru
tabilé 'la Onorugame oyérame niligo.

20 'Emika tabiléchigo alarigd juko. "Emika
Onorugamete  'yaru  Onorugame  Alawala.
Onorugame Alawala gite 'we 'la machi 'emi alariga
ikimeo.

21 '"Emi 'we 'la ndmame ju Onorugame nila
ra'ichali, alekeri o0sé ne 'emi Onorugame nila
ra'ichali. 'Emika 'wéchigo la ndmame. 'Emi 'we
'la machiguru bilé ri6 'we 'la ra'ichame ka, tabilé
'yégiga ra‘ichame ko.

22Bilé rio, tabilé Onorugamete jularigame korime
Esusi rewigachika, 'liko alué rioka 'yégiga ra'ichame
nimala, alueka Kristo korime nimala bo'nepi, 'lige
0O'no Onorugame saila nimala.

23 Suwdbaga napu eki anime ju tabilé
Onorugamete juldrigame ko Esusi tabilé machime
ju churiga ko O'né Onorugame. Bilé ri6 'we 'la
ruyeme nisa 'we 'la bi'wigame chieri ko Onorugame
Inold, alueka 'ma 'la oyérame ju Onorugame.
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24 'We 'la 'nataga mochiwa, 'la e'wawa, 'we 'la
oyériwa napu akélige 'emi 'ya napu pe kuli oyeria
'emi Esukristo. Alariga nokisaka 'emi, 'liko asiriga
'la oyérame nimala 'emi Esukristo, 'lige aminami
0'no6 Onorugame.

25 Alarigdachigo aniligame Esukristo la simawio
rewagachi 'lige alé ejperéliwio senibi neraga
napu'lige suwisuga.

26 Neka ruyéguru 'emi alariga ko alué raldmuli
'yégali ruyeme 'emi.

27 Onorugame Alawala pachdgana ajtikuru 'emi
sa'pdlachi, alekeri tabilé rokarékuru bilé a'lala
'natili benirime. Onorugame Alawala suwdabaga
benirime ju, 'we 'la bijchia tabilé 'yégali. Alek-
eri napurigd ani alué Onorugame Alawala 'la
Esukristo na'tdlila 'nataga mochiwa suwdabaga na-
puriga benirile Onorugame Alawala 'ya.

28Tipe 'emi napu eki pe kuli 'la o'wina Esukristo
oyeria, tabilé arewa Esukristo na'talila. 'Liko
napu'lige uchéchigo siné nawachi alué Esukristo
'pa rewagdachika 'la tabilé majaga etewa alué
Esukristo, 'lige tabilé chijunawa napu'lige alué

Esukristo nawachi. ] ] )
29 'Emi 'la machiguru Onorugame nabi 'la sébali

olame ko napu ani. Alekeri 'la machiguru 'emi
napu'lige bilé raldmuli 'we 'la ndchachi napuriga
nuld Onorugame, 'la Onorugame Alawala narékame
ko alué rio.

3

Jena ruwimela Juani ruwiligo Onortgame
Alawala alawégame nirikd, 'la Onortgame 'Ktichila
nirigo
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1 'We 'la machiboa, Onorugame chiena galeo
ramué, 'lige asiriga 'la niraga etuwio ramué. Alek-
eri 'la narékiaguru Onorugame Alawala, jipeko alué
alawate Onorugame 'kuchila nirukuru, 'la bijchia
alarigd ju. Raldmuli tabilé oyérame Onorugame,
tabilé ndmame ju alué ra'ichali, 'lige tabilé machi
churigd matame nirigo ramué, napugiti tabilé
oyérame kame Esukristo.

2'Emi napu 'we galilia Onorugamete, Onorugame
Alawala nigame niru ramué. Reko tabilé machiae
alarigd nimio abé i'libeko nujuba rawé, 'lachigo
machirugé napu'lige Esukristo uchéchigo siné
nawachi jena wijchimoba a'chigdriga nimio na-
purigéa alué Esukristo.

3 Suwadbaga napu eki 'la bijchiga napuriga
ikimeo, alueka 'ma 'la bi'wigame alawégame
gayéniguru i'kilimi napuriga alué Esukristo.

4 Suwdabaga napu eki cha nokaga jarome Kka,
chibiyeti nochaga, alueka resitiri alawégame
gayena, napugiti bilé ri0 resitiri alawégame
gayéname kame napu'lige tabilé e'wasa
Onorugame nulalila.

>'Emi asiriga 'la machiguru Esukristo jena wijchi-
moba nawaligo alué resitiri 'natili bujemia napu
niga mochirige. 'Emi 'la machiguru Esukristo tabilé
resitiri alawégame ko.

6 Suwabaga napu eki Esukristo 'yuga 'natame ju
aminabi tabilé cha nokagd jarome ju. Suwadabaga
napu eki abiena cha nokaga jarome tabilé 'cho 'la
namame ju alariga ko Esukristo.

7'Eminapu ne 'we najki, 'we 'la 'nadtaga mochiwa
napu'lige uché jaré raldmuli ruwichi chibiyeti
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ra'ichili. Tabilé 'la 'inili alué ralamuli. Ralamuli 'we
'la nochame ka napurigd Onorugame najki, alueka

'we 'la sébali ralamuli jukuru.

8 Ralamuli 'we cha nokagad jarome, alueka
Remonisi oyérame jukuru.  RemoOnisika asiriga
tabilé 'la nochame ju napusi jena wijchimoba
nawasa. Alekeri Onorugame julale bo'né Inola
jeka wijchimoba napuriga mabuwa alué Remonisi
aleké Onorugame Inolate.

9 Suwdbaga napu eki Onorugame Alawala
alawégame ju, alueka tabilé cha nokiga e'yéname
ju, 'machigo Onorugame Alawala nigame kame alué

ralamuli. . o ]
10 Alariga 'la machiboa chieri ka 'la Onorugame

oyérame ralamuli, 'lige chieri ka Remonisi oyérame.
Suwabaga napu eki ta oyérinilime Esukristo na-
purigd najki Onorugame, chibi nokigd jarome
ju, 'lige aminami tabilé 'la ganiliga etega uché
jaré ralamuli, alueka tabilé Onorugame Alawala
alawégame ju. Alué raldmulika tabilé Onordgame
'kuchila ju.

Jena ruwimela Juani ruwiligo 'we 'la ganiliga
jarilime ko o'maka

11 Ye ra'ichalika ruyame ju churigd ka
Onorugame, 'lige ruyame ju alarigd oyératika
Onorugame, pe aba alué ju napu akiru 'yabesi
napu'lige pe kuli oyeria Esukristo. Onorugame
nejituru ye ra'ichali napuriga galega jarowa a'bopi
o'maka ralamuli.

12 Tase napurigd Kaini, alué Arani 'lige Eba
inola, tabilé alarigd niwa, alueka pe Remonisi
gompaniérola nile, alekeri me'ale bo'né bonila.
¢Chonigd me'ale? Alué Kainika me'alekuru 'weéchigo
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chatiri 'nataga eyéname niligame. Kaini bonilaka 'we
la rié6 nile, alekeri me'liliru.*

13"Emi Onorugame oyérame napurigd ne, tabilé
chélagd mochiwa napu'lige alué ralamuli tabilé
oyérame Onorugame 'we gichichi 'emi.

14 '"La machirdguru 'ma tabilé cha'piruga
mochirigo ramué alué Remonisite. Onorugame
jukuru ramué nuleme. "We 'la machiaguru 'wéchigo
la ganiliga jarilime kame 'la niraga uché jaré
ralamuli.  Suwadabaga ralamuli napu eki tabilé
na'temame ju uché jaré raldmuli Onorugame
oyérame alué raldmulika biji Remonisite cha'piruga
mochigame kéré,

15 pe napurigd bilé raldmuli me'aga oyame alar-
iga jukuru. 'La machiguru 'emi bilé raldmuli me'aga
oyame tabilé alawégame ko Onorugame Alawala.

16Jena ruwimé ne churigd ka alué raldmuli napu
'we ganiliga eteme ju uché jaré ralamuli: Esukristo
asiriga 'la na'temale raldmuli, 'lige arigd mukule
raldmuli gu'iriga. Ramuéchigod'la na'tematékuru
uché jareé ralamuli.

17Bilé ri6 we'ka e'karugame nigame 'lige go'ame,
'lige tabilé gu'irame nisa raldmuli tabilé nigame,
alué rioka tabilé 'la galegd na'temame nimala
ralamuli. Alueka tabilé alawégame ju Onorugame
Alawala.

18 'Emi napurigd ne 'kuchila, tase pe na'temame
koripoa ralamuli. Napu'lige gu'iria bilé ralamuli 'la
bijchia 'la na'temaka gu'iriwa 'lige 'la galega.

Jena ruwimela Juani ruwiligo tabilé chijuniga
ra'ichdlime ko Onortgame 'yuga

* 3:12 E'nesi Génesis 4:8-16 'lige Hebreos 11:4.
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19 'La alariga gu'irisika a'liko 'la machiboa 'la
oyérilio alué ra'ichali Onorugame nila.

20 Ramué a'boi laa mochisiga: «¢Choniga aliena
tabilé 'la na'temaka gu'irame juché neka uché
jaré ralamuli 'lige tabilé 'la galegd?» Alariga
na'talika, Onorugameka 'we 'la machi alariga
'nataga e'yénachi ramué.

21 'Emi napu 'we 'la galilia Onorugamete, ra-
mué a'boi tabilé e'’karugame 'nata mochisiga 'liko
tabilé chijuniga aminami tabilé majaga ra'ichawa
Onorugame 'yuga, iwérali tania.

22 'We 'la machiaa napu eki tabiri tdnilia
yati 'la nejimio Onorugame, napugiti 'la sébali
olaga ejperélirigime napu nuld Onorugame, 'lige
ramueka 'la semdriga na'talia, 'lige 'la semadriga
gu'irilia raladmuli 'la napuriga najki Onorugame.

23 Onorugameka najkiguru napurigd 'we 'la
oyériwa alué Esukristo, alué Onorugame Inola
napu jipe 'pa rewagachi ajti. 'Lige aminami najki
Onorugame napuriga 'la nabi 'la niraga jarowa
uché jaré ralamuli.

24 Bilé ri6 'la sébali olame ka napurigd nula
Onorugame, alué rioka 'la Onorugame 'yuga
'natame jukuru, 'lige Onorugameka 'la semariga
gu'iriguruchigd alué ri6. Alarigd 'la machiboa
Onorugame 'we 'la nejkura ajtigd, bo'néchigo
alawala nejiligime.

4

Jena ruwimela Juani ruwiligo 'we 'la 'ndtaga
gepulime ko pala Onortgame ra'ichdlila ko
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1 'Emi napu 'we 'la galilia Onorugamete, tase
pe apiépiri ra'ichili oyériwa. 'La machiga gepuwa
pala 'la Onorugame ra'ichdlila ko. We'ka ralamuli
Onorugame nila rejcholi benirime korime ju,
péchigo 'yégali benirime juko ralamuli. Alueka
tabilé Onorugame nila ra'ichali benirime kéré.

2Regd ju napurigd 'emi machimela bilé raldmuli
Onorugame Alawala alawégame ko: Bilé rio 'la
bijchigame Esukristo napu ajti jipe rewagachi
alué ko napu jena nawale ri6 neraga, 'liko 'la
Onorugame Alawala alawégame nimala alué rio.

3 Jaré raldmuli tabilé bijchigame Onorugamete
juldrigame ko Esukristo jékana napurigad raldmuli
gu'lrimala chatiri 'matili bujea, alué raldmulika
tabilé Onorugame Alawala alawégame jukuru, 'liko
alué ralamuli pe Esukristo saila alawa alawégame
jukuru. 'Emi machiguru ra'ichali napu ruwime ju
sebamio alué raldmuli 'we chatiri 'ndtili 'natame
'lige se'windtiri ra'ichali benirime raldmuli, napu
alawégame ju alué chatiri alawa napu eyena jena
wijchimoba.

4 'Emi napu eki alawégame ju Onorugame
Alawala 'ma Onorugame 'kuchila ju 'emi. 'Ma
umeérilekuru 'emi alué ralamuli se'windtiri ra'ichali
benirime uché jaré ralamuli, Onorugame Alawalaka
'Wéchigo a'wagame LKkame me'tigd Remonisi
alawala.

> Alué raldmulika napu Remonisi alawala
alawégame ju, napurigd Remonisi najki alariga
benirime ju. 'Lige raldmuli napu eki Remonisi
gompaniérola ju 'we 'la oyérame ju alariga beniriga
e'yénachi alué ralamuli.

6 Ramueka Onorugame 'kuchila niru, bilé rio
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Onorugame Alawala alawégame 'we 'la gepume ju
napu'lige ramué alué Onorugame nila ra'ichali
beniriga jarilichi. = Raldmuli tabilé alawégame
Onorugame Alawala tabilé gepume ju ramué
napu'lige alué ra'ichali beniria jarilichi. Alariga
machida bilé raldmuli Onorugame Alawala
alawégame ko, Remonisi alawala alawégame KOma.
Alariga 'la machiruguru bilé rio 'we 'la bijchia
ra'ichali benirime ko o 'yégali benirime kdma.

Jena ruwimela Juani ruwiligo Onortgame 'we 'la
ganiliga eteme ko ralamuli

7'Emiraldmuli napu 'we galilia Onorugamete, 'we
'la ganiliga etega jarowa 'émi a'bopi, 'we 'la niraga,
napugiti 'émika 'ma alawégame kame Onorugame
Alawala napugiti 'émika 'ma 'la oyériligame
Onorugame. Suwabaga alué raldmuli napu eki
'la ganiliga eteme ju uché jaré ralamuli, alueka 'ma
'la alawégame ju Onorugame Alawala, 'lige asiriga
'la machi churiga nejkurime ko Onorugame.

8 Bilé ralamuli tabilé alariga galeme ka uché
jaré, alué raldmulika tabilé oyérame ju Onordgame.
Onorugameka 'we ganiliga eteme ju ralamuli.

9 Onorugameka julalekuru bo'né Inold Esukristo
jeka wijchimoba ramué na'temaka napuriga
bi'wémala ramué alawala napuriga ejperéliwa 'la
napuriga najki alué bo'né Onorugame, napuriga
ejperéliwa alué Esukristo a'walilate.

10 Ramueka tabilé oyérame nirige Onorugame,
Onorugameka abirigachigo 'la galeme nileko ra-
mué. 'We 'la na'temale ramué, 'lige julalekuru
bo'né Inold Esukristo napuriga gastigo narémala,
alué gastigo napu ramué narépuli nilige chibi
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nokagd jarame ka ramué. 'Liko alué nawdalekuru
gastigo naremia ramué neraga.

11 'Emi napu 'we galilla Onorugamete,
Onordgameka asiriga galéturu,” 'liko ramué
a'chigoriga galeti karékuru uché jaré ralamuli.

12 Ta'wesi eteme ju Onorugame, tabilé machiru
chieti ko Onorugame. 'La 'we 'la galegd jarilikd uché
jaré ralamuli, 'liko 'la ma'chi néré Onorugame 'la
nejkura ajtigo napuriga 'we 'la galewa uché jaré
raldmuli. Alariga 'la ma'chinélélamala 'la ramuechi
pachdagana ajtigd Onorugame Alawala.

13 'La machida Onorugame 'kuchila nirigo na-
pugiti ramué 'ma alawégame nirigo Onorugame
Alawala, napugiti bo'né Onorugame nejiligime
bo'né Alawala.

14 Napu ramué eteru 'la ruilia ramué uché jaré,
Onorugame julaligo bo'né Inold raldmuli bujéniliga
alué chatiri 'natili.

15 Bilé raldmuli napu 'la niraga ajti Onorugame
Inola ko alué Esukristo, alué napu nawale jena
wijchimoba, 'liko alué ri6 'la Onorugame oyériga
eyéname ju, 'la e'wagd, 'lige 'la Onorugame Alawala
alawégame ju.

16 Alariga 'we 'la bijchigia mochiru 'we galilio
ramué alué Onorugamete.  Onorugameka 'we
na'temame ju ramué. 'Lige apiépiri ralamuli napu
'we ganiliga eteme ju uché jaré, alué ralamulika 'la
Onorugame oyérame kérélamala, 'lige Onorugameka
'la gu'irame kérélamala alué ralamuli napuriga 'la
galega etémala uché jaré ralamuli.

* . .
4:11 E'nesi glosario «amor».
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17Napu'lige 'we ganiliga etelia ralamuli, rega 'we
'la machiaa 'we 'la ganiliga nejkurio Onorugame.
"We 'la machiaa suwdabaga 'la bi'wigame alawégame
nirigo, alekeri napu'lige raweli sébachi Onorugame
gustisia olamia ramué raldmuli tabilé majawa,
'Weéchigo 'la Onorugame 'yuga 'ndtame nirigime.

18'We 'la ganiliga eteme nirikd uché jaré raldmuli
'la napurigd Onorugame najki, 'liko tabilé majaga
e'yéniwa, 'we majaga e'yeénilika pe wa'ld gastigo
nimala, napugiti alué pe ma]aga ejperégameka pe
biji tabilé 'cho 'la oyérame nimime Onorugame.

19 Onorugameka bajcha 'we galele ramué, ramué
ta'cho galilichi alué Onorugame, alekeri ramué 'we
'la nirdwachigé Onorugame.

20 Bilé ri6 'we 'la nirame korisd Onorugame,
'lige 'we ayome nisa Onorugame oyérame ralamuli
'yuga, 'liko alué rié 'we 'yégame nimala, tabilé
nirame nimala Onorugame alué rio. Bilé rio
tabilé nirame nisa ralamuli rekd 'we 'la etee,
¢'lige 'lacha nirdmalawé Onorugame? Onorugameka
pecha ma'china ajtiga.

21 Jena ruimé ne churigd nuldliga Onorugame:
Raldmuli napu eki galega jarome ju Onorugame,
a'chigoriga galegd etémili jukuru Onorugame
oyérame raldmuli. Rega nulale Onorugame.

S

Jena ruwimela Juani ruwiligo suwdbaga raldmuli
napu alawégame ju Onortgame Alawala alueka 'la
umubamio alué chdtiri 'ndtili umeria
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1 Suwdbaga ralamuli napu eki 'la bijchigi '
Onorudgamete juldrigame niligo alué Esusi* 'pakana
rewagachika, napurigd buindmala ralamuli alé
resitiri bowechi, alué raldmulika nimala napuriga
uchéchigo siné o'chérigame napugiti Onorugame
'ma se'nu alawa 'ydligame napu ju bo'né alawala.
Suwdbaga ralamuli napu eki 'we 'la nirame
Onorugame abiena 'we 'la neramalachigd alué

napu ju napuriga uchéchigo siné o'chérigame.

2 Napu'lige 'we 'la niralia Onorugame 'lige 'la
sébali olid napuriga najki, alariga 'la machiboa 'la
galilio uché jaré ralamuli.

3 'We 'la nirdlikd Onorugame 'we 'la e'wdlime
jukuru napu nuld Onorugame.

4 Suwdbaga raldmuli napu eki Onorugame
Alawala alawégame ju 'we 'la umubdmala alué

chatiri 'natili umeria. Ramué'é la umubawa alué
chatiri 'matili umeria 'la lisensia 'yasikd napuriga

nejkurimala Onorugame.

5 ;Chieri la umérame ju Remonisi? Pe alué
raldmuliguru alué napu 'la bijchigi la Onorugame
Inola ko Esusi napu jena wijchimoba nawale.

Jena ruwimela Juani ruwiligo tachiri gite
nawdligo Esukristo jena wijchimoba

6-7 Esukristoka napu'lige rewardsiga chojkile
rejcholi beniria ralamuli churigd 'la rewagachi
moyéname ka raldmuli. 'Lige 'ma mukule bilena
gulusichi napurigd mukumeli nilige.  Esusika
mukule gastigo nareka, alué gastigo napu ramué
narépuli nilige.

5:1 E'nesi glosario «Jesus» 'lige «Cristo».
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8 Onorugame Alawala 'we 'la 'natale suwdabaga 'la
bijchia 'la alariga ikiligo.

9 Napu'lige bilé raldmuli ruwichi alarigd ko bilé
tabiri, 'we 'la bijchigime niru. Napu'lige Onorugame
rusé tachiri gite nawaligo Esukristo jena wijchi-
moba abéchigo bijchigitékuru alueka 'la bijchia
kame. Onorugameka 'ma ruwilekuru, 'lige 'la
ma'chigime ruwilekuruchigo6 alariga ko bo'né Inola.

10Bilé raldmuli 'we 'la oyérame Onorugame Inola,
alueka 'ma alawégame nimala Onorugame Alawala.
Alué Onorugame Alawalaka 'we 'la gu'irimala na-
puriga alué rié 'la machiga asimémpd jena wi-
jchimoba nawaligo Esukristo. Bilé ralamuli anime
tabilé Onorugame Inold ko Esukristo alué rioka
'we 'yégame kori Onorugame olagd, tabilé bi-
jchiginilimpa 'la bijchid nawdligo Esukristo jena
wijchimoba alué Onorugame Inola.

11 Regd ju napu 'sile Onorugame napurigd 'la
machiboa ye 'la bijchid ko: Onorugame bo'né
alawala nejituru napuriga ejperéliwa jena wijchi-
moba napuriga najki Onordgame.

12 Raldmuli napu eki la oyérame ju Onorugame
Inold, alueka 'la alawégame jukuru Onorugame
Alawala napurigd ejperélamala napurigd najki
Onorugame. Ralamuli tabilé oyérameka Onorugame
Inola, alueka tabilé alawégame ju Onorugame
Alawala.

Jena ruwimela Juani ruwiligo apiépiri chdtiri
'natili tabilé 'la ko Onorugame niriga

13 Ye osili oséguru ne 'emi napu eki Onorugame
Inola oyérame junapurigd 'la machimela 'emia'boi
'la Onorugame 'yuga ejperélimio 'emi senibi.
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14 Napu'lige Onorugame 'yuga ra'ichalia apiépiri
tabiri tdnaga tabilé majaga tanilime ju 'we 'la machi-
ame Onorugame 'la akeo.

15 'We 'la machidkd 'la akeo napu tanilia ra-
mué a'ligeko 'la machigd mochiru 'la nejimio napu
boné 'we 'la nera.

16 Onorugame tanilime jukuru napuriga bujémala
alué resitiri 'natili napu'lige bilé ralamuli
Onorugame oyérame tamé chariga se'wind 'sika
eyénachi, 'lige Onorugameka 'la yati bujémala alué
'natili 'la ta'mé ena 'sika eindsaka alué ralamuli.
Neru bilé 'natili abé resitiri napu tabilé tanilime
ju Onorugame napuriga bujémala. Napu'lige
bilé raldamuli néchachi alué 'we resitiri nochali,
Onorugameka 'ma abisibi tabilé gu'irame ju.

17 Apiépiri chatiri 'ndtili tabilé 'la ju Onorugame
niriga.

18 'We 'la machiaa suwdbaga napu eki
Onorugame Alawala alawégame ju tabilé siné
esitiri nochali ndchaga e'yénimio. Esukristo 'we 'la
repu alué ralamuli, 'lige tabilé gaindmala Remonisi
alué ralamuli umeria.

19 "We 'la machiaa Onorugame 'kuchila nirigo
ramue, 'lige Remonisika cha'piga ajtigo suwabaga
raldmuli jena wijchimoba ejperégame napu tabilé
oyérame ju Onorugame. Alué Remonisi 'sime
ju nuld napurigd alué ralamuli resi nokaga
e'yénamala.

20 Abiena 'we 'la machiaa nawdligo alué
Esukristo Onorugame Inold ramué gu'irimia,
'lige nejiligo sematiri 'natili napurigd 'la namapua
churigd ko Onorugame 'lige 'la oyérame nirigo
Onorugame Inold. Alué Esukristo ju Onordgame
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'lige alué ju nejime bo'né Alawala napuriga 'la
alué 'yuga ejperéliwa senibi.

21 'Emi napu ne 'we najki, 'we 'la 'ndtiga
mochiwa. Tabilé na'tawa uché bilé 'natili nerugo
abé sematiri me'tagd Onorugame na'talila.t

Pe eki jupa ye ra'ichali. Wa'lu cheliéraba.

T 5:21 Yoli ra'ichagakd ani «Hijitos, cuidense de los dioses falsos.»
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